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EINFUHRUNG

Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch und richten Sie sich bei der Bedienung der
Waschmaschine an die Anleitung. Dieses Handbuch enthalt wichtige Hinweise fiir die sichere
Installation, Anwendung und Wartung sowie einige nutzliche Hinweise fiir optimale Ergebnisse beim
Gebrauch lhrer Maschine.

Heben Sie diese Dokumentation an einem sicheren Ort auf, um jederzeit wieder darauf zurtickgreifen

zu kénnen bzw. um sie an zukiinftige Besitzer weitergeben zu kénnen

Liefer informationen

Zum Lieferumfang Ihrer Waschmaschine
gehdren folgende Dokumentation und
Zusatzteile:

® Bedienungsanleitung

® Garantieschein

® Energieeffizienzklasse

4 \
& Kontrollieren Sie,ob die Maschine durch
den Transport beschadigt wurde.Falls dies der
\Fall ist, wenden Sie sich an den GIASService.

(& Die Sicherheit des Gerats kann beeintréchtigt\
werden, wenn Sie sich nicht an diese
Sicherheitshinweis e halten. Falls ein Problem mit

| AUSPACKEN DES PRODUKTS ]

Entfernen Sie die
Verpackung der Maschine
dicht an dem Platz, wo sie
aufgestellt werden soll.

0
h 1. Schneiden Sie sie
% sorgfaltig

rund um den
Boden der Verpackung und
an einer Ecke nach oben
auf.
2. Entfernen Sie die
Polyethylenhille und heben
Sie den Trockner von der
Polystyrenplatte.

&Entsorgen Sie die Verpackung

lhrer Maschine durch Zweckentfremdung
verursacht wird, missen Sie Reparaturarbeiten
\méglicherweise selbst bezahlen. )

ordnungsgemaf. Achten Sie darauf, dass sie nicht
in die Hande von Kindern gelangt,da sie eine
potentielle Gefahrenquelle darstellt.

| SICHERHEITSHINWEISE )

Gebrauch

® Dieses Gerat ist nicht fiir den Gebrauch durch Personen mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Wissen (beispielsweise Kindern) gedacht,
auller diese werden beaufsichtigt oder wurden Uber die Verwendung des Gerats von einer Person
unterrichtet, die fUr ihre Sicherheit verantwortlich ist.

e Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mitdem Gerat spielen.

® WARNUNG Zweckentfremdung des Trockners kann zu Brandgefahr fuhren.

® Diese Maschine dient als Haushaltsgerat ausschliel lich zum Trocknen von Haushaltstextilien und
Kleidungsstticken.

® \Verwenden Sie dieses Gerat nur fiur die vorgesehenen Zwecke gemafR der Anleitung. Lesen Sie die
Gebrauchsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.

®Beriihren Sie das Gerat nicht mit feuchten oder nassen Handen oder FiiRen.

® | ehnen Sie sich nicht gegen die Tur, wenn Sie die Maschine beladen, und fassen Sie die Maschine nichtan
der Tur, wenn Sie sie hochheben oder verschieben.

o | assen Sie Kinder nicht mit der Maschine oder den Schaltern spielen.

o WARNUNG Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn das Flusensieb nicht richtig eingebaut oder
beschadigtist; Flusen kdnnten Feuer fangen.

o WARNUNG An der Stelle, an der sich das Symbol fiir heilRe Flachen befindet & ,kann die Temperatur
wahrend des Trocknerbetriebs auf iber 60°C steigen.

® Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose! Ziehen Sie vor dem Reinigen des Gerats immer den Stecker
heraus!

®\/erwenden Sie die Maschine bei vermuteten Stérungen nicht weiter.

e Fusseln und Flusen dirfen sich nicht auf dem FuRboden im Bereich um die Maschine ansammeln.

® Die Trommel in dem Gerat kann sehr heiR werden. Lassen Sie den Trockner stets vollstédndig bis zum Ende
derAbkuhlphase laufen, bevor Sie die Wasche herausnehmen.




SICHERHEITSHINWEISE

Installation

o Uberpriifen Sie vor dem Gebrauch, ob das
Produkt sichtbare Schaden aufweist. Verwenden
Sie es nicht, wenn es beschadigt ist, und wenden
Sie sich an den GIAS-Service.

® \Verwenden Sie keine Adapter, Mehrfachsteck
dosen und/oder Verlangerungskabel.

e Stellen Sie den Trockner nie in der Nahe von
Vorhangen auf. Achten Sie darauf, dass keine
Gegenstande hinter den Trockner fallen oder
sich dortansammeln kénnen.

® Das Gerat darf nicht hinter einer verschliel
baren Tir, einer Schiebetiir oder einer Tilr mit
Scharnier an der dem Trockner entgegen
gesetzten Seite installiert werden.

Die Wasche

® Trocknen Sie keine ungewaschenen
Gegenstande im Trockner.

o WARNUNG AUF KEINEN FALL Stoffe in der
Maschine trocknen, die mit chemischen
Reinigungs mitteln behandelt wurden.

o WARNUNG Wenn Schaumgummimaterialien
heil werden, kénnen sie sich unter bestimmten
Bedingungen plétzlich entziinden. Gegenstande
wie Schaumgummi (Latex- schaumstoff),
Duschhauben, wasserab weisende Textilien, mit
Gummi verstéarkte Produkte sowie Kleidung-
sstlicke oder Kissen- mit Schaumstoffpolster sind
fur den Waschet-rockner NICHT GEEIGNET.

® Sehen Sie immer auf den Pflegeetiketten nach,
ob das Material fir das Trocknen geeig-netist.

® Textilien vor dem Einfullen in den Trockner erst
schleudern oder griindlich auswringen. Flillen Sie
KEINE tropfnassen Textilien in den Trockner.

® Feuerzeuge und Streichhdlzer unbedingt aus
den Taschen entfernen und AUF KEINEN FALL
mit feuergefahrlichen Flissigkeiten in der Nahe
der Maschine hantieren.

® KEINE Vorhange aus Glasfasermaterial in die
Maschine fillen. Kommen andere Textilien mit
Glasfasern in BerlUhrung, so kann dies zu
Hautreizungen fiihren.

® Gegenstande, die mit Substanzen wie Speisedl,
Azeton, Alkohol, Benzin, Kerosin,
Fleckenentferner, Terpentin, Wachsen und
Wachsentferner getrankt sind, sollten mit einer
zusatzlichen Menge Waschpulver in heilRem
Wasser gewaschen werden, bevor sie im
Trockner getrocknet werden.

® \Weichspler oder ahnliche Produkte sollten wie
in der Gebrauchanleitung des Weichspilers
angegeben verwendet werden.
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Umweltschutz

® Das gesamte Verpackungsmaterial besteht
aus umwelt-freundlichen, wiederverwertbaren
Materialien. Bitte helfen Sie mit, diese umwelt-
freundlich zu entsorgen. lhre Stadtverwaltung
kann Sie Uber Entsorgungsmodglichkeiten
informieren.

® Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose,
zerschneiden Sie das Netzkabel und werfen Sie
Netzkabel und Netzstecker getrennt in den Miill,
bevor Sie lhren alten Trockner entsorgen.
Zerstdren Sie Scharniere und die Turverrie-
gelung, damit sich Kinder nicht versehentlich in
der Waschmaschine einsperren kdnnen.

Europaische Vorschrift 2002/96/EC
Dieses Elektrohaushaltsgerat ist
entsprechend der EU-Richtlinie
2002/96/CE uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate (WEEE)
gekennzeichnet. r—
Bitte sorgen Sie daflir, dass das Gerat
ordnungsgemal entsorgt wird, damit mdgliche
negative Auswirkungen auf Umwelt und
Gesundheit vermieden werden, die bei einer
unsachgemaRen Entsorgung des Altgerates
entstehen konnten.

Das Symbol auf dem Produkt bedeutet, dass
dieses Gerat nicht in den normalen Hausmdill
gehdrt, sondern den jeweiligen kommunalen
Rucknahmesystemen fur Elektro- und Elektronik-
Altgerate Ubergeben werden muss.

Die Entsorgung muss im Einklang mit den
geltenden Umweltrichtlinien fir die Abfallent-
sorgung erfolgen. Fur nahere Informationen tber
Entsorgung und Recycling dieses Produktes
wenden Sie sich bitte an lhre kommunalen
Einrichtungen (Umweltamt) oder an die
Abfallentsorgungsgesellschaft |hrer Stadt bzw.
an lhren Handler.

GIAS Service

® Um einen sicheren und einwandfreien Betrieb
dieses Gerats zu gewahrleisten, empfehlen wir,
alle Wartungs- und Reparatur-arbeiten nur von
einem zugelassenen GIAS Kundendienst-
techniker durchfiihren zu lassen.

& Falls das Gerat nicht richtig funktioniert oder
ausfallt, schalten Sie es aus und ziehen Sie den
Stecker aus der Steckdose. Wenden Sie sich an
den GIAS-Service.




INSTALLATION

Elektro-Anschluss
Dieser Trockner ist fir eine Netzspannung von
230 V und 50 Hz (Einphasenstrom) ausgelegt.
Stellen Sie sicher, dass der Stromkreis eine
Nennleistung von 10 Ahat.

eStrom kann lebensgefahrlich sein.
eDieses Gerat muss an eine geerdete
Steckdose mit Schutzkontakt angesch-
lossen werden.

eDie Steckdose und der Stecker am Gerat
missen vom selben Typ sein.
eVerwenden Sie keine Mehrfachstecker
und/oder Verlangerungskabel.

eDer Stecker sollte so angebracht werden,
dass er nach der Installation des Gerats
leicht aus der Steckdose zu ziehen ist.

Die Drahte im Netzanschlusskabel sind farb-lich
gemal folgender Codes unterschieden:

Blau NEUTRAL
Braun STROMFUHREND
Griin und Gelb ERDE

Das Gerat stimmt mit den Bestimmungen der
Europaischen Vorschrift 89/336/EEC, 73 /23/ EEC
sowie deren Nachfolgebes-timmungen tiberein.

4 )
& Falls ein Problem mit Ihrer Maschine durch
falsche Installation verursacht wird, missen Sie
Reparaturarbeiten moglicherweise selbst

\bezahlen. )

4 \
& Sollte das Netzanschlusskab el an diesem
Gerat beschadigt sein, muss es durch ein
spezielles Kabel ersetzt werden, das NUR beim
Ersatzteilservice erhaltlich ist. Es muss von

\einer fachkundigen Person installiert werden. )

(; A
&Schlief&en Sie die Maschine erst an und driicken
Sie die Einschalttaste erst, wenn die Installation
abgeschlossen ist. Zu lhrer eigenen Sicherheit
muss der Trockner richtig installiert werden.
Sollten Sie bezlglich der Installation Fragen
\_haben, wenden Sie sichanden GIAS Service.

J

Einstellen der FiiBe

Sobald sich die
Maschine am
endgultigen Ort
befindet, sollten die
FiRe so eingestellt
werden, dass die
Maschine eben steht.

ENTLUFTUNG )

In dem Raum, in dem sich der Trockner befindet,
muss eine ausreichende Entliftung vorhanden
sein, um zu verhindern, dass Gase aus der
Verbrennung anderer Brennstoffe, zum Beispiel
offene Feuer, wahrend desTroc-knerbetriebs in
den Raum gesogen werden.

® Die Abluft darf nicht in einen Kaminschacht
geleitet werden, der fiir das Ableiten von Rauch
aus der Verbrennung von Gas oder anderen
Brennstoffen verwendet wird.

® Prifen Sie regelmal ig die reibungslose
Luftzirkulation im Trockner.

o Uberpriifen Sie nach Gebrauch das Flusen-sieb
und reinigen Sie es, wenn es erforderlich ist!

® Die Ansaug- und Abluftanschlisse dirfen nicht
zugestellt werden. Um eine richtige Abluft zu
gewahrleisten, muss die Flache zwischen dem
Boden der Maschine und dem Fullboden frei
bleiben. Zwischen der Masch-ine und anderen
Gegenstanden sollte ein Abstand von mindestens
12 mm eingehalten werden .

® Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande
zwischen beiden Seitenteilen und der Riick-seite
des Trockners herunterfallen und sich dort
ansammeln, da hierdurch die Ansaug- und
Abluftanschliisse blockiert werden kénnen.

® Der Trockner darf AUF KEINEN FALL in der
unmittelbaren Nahe von Vorhdngen aufgestellt
werden.

Luftansaugéffnung

— Abluftanschlisse

___ Abluftanschliisse Im Sockel

(& Bitte stellen Sie das Produkt nichtin Réumen\
auf, in denen Frostgefahr besteht. Bei
Temperaturen um den Gefrierpunkt kann es sein,
dass das Gerat nicht einwandfrei funktioniert: sich
im Gerat befindliches Wasser kdnnte gefrieren und
es dadurch beschadigen (Ventile, Schlauche,
Pumpen). Um einen einwandfreien Betrieb zu
gewahrleisten, sollte die Raumtemperatur

‘zwischen +2°C and +35°C liegen.

J




VORBEREITUNG DER FULLUNG

Bevor Sie den Trockner das erste Mal benutzen:
® |esen Sie die Gebrauchsanleitung bitte
sorgfaltig durch!

® Entfernen Sie alle in der Trommel befindlichen
Gegenstande!

® \Wischen Sie die Innenseiten der Trommel und
Tar mit einem feuchten Tuch aus, um den beim
Transport eventuell dort angesammelten Staub
zu entfernen.

Vorbereitung der Textilien

Vergewissern Sie sich anhand der Pflegean-
leitungssymbole in jedem Waschestlick, dass die
Wasche, die Sie trocknen wollen, fiir eine
Trocknung im Trockner geeignet ist.

Uberpriifen Sie, ob alle Verschliisse zu und die
Taschen entleert sind. Wenden Sie die Innen-
seiten der Textilien nach auen. Fillen Sie die
Kleidungsstiicke locker in die Trommel, so dass
diese sich nicht verheddern.

Nicht Fiir Den Trockner Geeignet:

Wollsachen, Seide, empfindliche Stoffe,
Nylonstrimpfe,gewirkte Textilien, Stoffe mit
Metall-Dekor, Kleidungsstiicke mit PVC- oder
Lederbesatz,Trainingsschuhe, volumindse
Waschestlicke wie Schlafsacke usw.

(/N WICHTIG: Kieidungsstiicke, die mit einem)
chemischen Reinigungsmittel behandelt worden
sind, oder Gummibekleidung dirfen nicht im
Waschetrockner getrocknet werden (Brand- oder
\Explosionsgefahr). )

(Innerhalb der letzten 15 Minuten (ca.) wird die |

Wasche stets mit kalter Luft getrocknet.

J

Energiesparen
Fillen Sie nur griindlich ausgewrungene oder
geschleudert e Wasche in den Trockner. Je
trockener die Wasche, desto kirzer ist die
Trocknungszeit, was sich energiesparend
auswirkt.
IMMER
® Es ist wirtschaftlicher, IMMER die maximale
Fullmenge zu trocknen.
e Kontrollieren Sie IMMER vor jedem
Trocknungsvorgang, ob das Sieb sauber ist.
NIE
e Uberschreiten Sie NIE die maximale
Fillmenge,denn dies ist zeitaufwendig und
Energieverschwendung.
e Fillen Sie AUF KEINEN FALL tropfnasse
Kleidungs-sticke in den Waschetrockner; dies
kann zu Schaden am Gerat fihren.
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Maximales Fassungsvermogen

eBaumwolle
o Synthetische Stoffe

max. 6 kg
max. 3 kg

& Uberladen Sie die Trommel nicht, groke
Teile kdnnen, wenn sie nass sind, die maximal
zulassige Wascheladung Uberschreiten (zum
Beispiel Schlafsacke, Bettdecken).

Sortieren Sie die Fiillung folgendermaBen:

o Anhand der Pflegeanleitungssymbole Diese
finden Sie am Kragen oder der Sauminnenseite:

D Fur Trockner geeignet.

Im Trockner bei hoher Temperatur.

Im Trockner nur bei geringer Temperatur.
E Nicht fir den Trockner geeignet.

Falls ein Waschestiick keine Pflegeanleitung hat,
muss angenommen werden, dass es nicht fur das
Trocknenim Trockner geeignetist.

®Nach Menge und Volumen

Ist die Fullmenge groRer als das Fassungs-
vermdgen des Trockners, sortieren Sie die
Wasche nach Stoffdicke (trennen Sie z.B.
Handtlicher von diinner Unterwasche).

eNach Stoffart

Baumwolle/Leinen: Handtlicher, Baumwolljersey,
Bett- und Tischwasche.

Textilien aus Kunstfaser: Blusen, Hemden,
Overalls, usw. aus Polyester oder Polyamid und
auch Baumwoll/ Synthetikgemische.

®Nach Trocknungsgrad

Sortieren Sie nach: Bluigelfeucht, Schranktrocken,
usw. Fur empfindliche Textilien driicken Sie zur
Wahl einer niedrigeren Trocknungstemperatur
die Taste .

Trocknungswerte

In der Tabelle sind die ungefédhren Trocknung-
szeiten, je nach Stoffart und Feuchtigkeitsgehalt
der Textilien, aufgefiihrt.

FASERN |TEMPERA-| VOLLE MITTLERE | GERINGE
TURSTUFE | BELADUNG | BELADUNG| BELADUNG
BAUMWOLLE| HOCH 140-165min| 70-80min | 50-65min
KUNSTFASER | NIEDRIG 70-80min | 40-55min
ACRYL NIEDRIG 50-65min | 30-40min




SCHALTERBLENDE UND ANZEIGEN

. Filterreinigungs| | Flusensieb | | Auto- Programm Start/Pause
[Programmwahler]_[ Anzeige ]—[Anzeige ]—[ Anzeige Taste

Extratrocken \ ®

Schranktrocken
SENSOR

Bigeltrocken

i Start
Schon Knitter- Pause
schutz

Startzeit koo
N Trocken- " trocknen
Mangeltrocken e orwahl

Startzeit- Knitterschutz
[Trockendauer] [Vorwahl] [Schontrocknen] [ Taste ]

Schalterblende: Kontroll & Lichtanzeige

Programmwabhler: Wahlt das gewlinschte Programm an

Trockendauer - Ermdglicht die Wahl der Trockendauer im gewahlten Programm. Kann nur in
Verbindung mit folgenden Programmen genutzt werden: Mix&Dry, Hemden, Zeitprogramme
Startzeitvorwahl - Ermdglicht eine Vorwahl des Startzeitpunktes

Schontrocknen- Driicken, um das Bekleidungsmaterial zu wahlen (Acryl, Synthetik). Ist die
Schontrocknen-Option 7 gewahlt, leuchtet die Anzeige auf.

Knitterschutz - Driicken ermdglicht das Anschalten eines Knitterschutz- Programms
Start/Pause-Taste -Driicken, um das gewiinschte Programm zu starten oder zu pausieren
Memo-Funktion - Speichern von Programmkombinationen durch gleichzeitiges Driicken der
Knitterschutz- und der Schontrocknen-Taste fur 3 Sekunden nach einer Dauer von 2 Minuten des
laufenden Programms. Wird beim nachsten Trocknungsvorgang die Memo-Funktion gewabhlt, trocknet
das Gerat im Programm und den gewahlten Optionen Knitterschutz/Schontrocknen-Programms wie
zuvor eingestellt, ohne diese abermals einstellen zu mussen.

Filterreinigung -leuchtet, falls der Flusensieb gereinigt werden muss
Wasseranzeige "=¢ -leuchtet, falls der Kondenswasserbehélter geleert werden
Auto-Programme Leuchtet, falls ein Automatik-Programm gewahlt wurde
Abkiihlphase & -leuchtet, wenn das Programm die Abkiihlphase beginnt

AUSWAHLEN DES PROGRAMMS \

Der Hoover Sensortrockner liefert Ihnen viele Méglichkeiten fur

das Trocknen der Wasche. In der folgenden Tabelle sind die

Programme und die Funktionen der einzelnen Programme
memopregramme  @Ufgefuhrt.

Extratrocken

‘ Hinweis: Es kann sein, dass der Sensor eine kleine Waschemenge
o nicht erfassen kann. Benutzen Sie fir kleine Waschemengen,
seocen EINZENtEIle oder speziell vorbehandelte Textilien mit einem geringen
Feuchtigkeitsgehalt die Zeitprogramme. Stellen Sie je nach
Wasche-menge und gewinschtem Trockenheitsgrad das
Programm zwischen 30 und 75 Minuten ein, und wahlen Sie je nach
Artder Textilien eine hohe oder eine geringe Temperatur.

Wenn der Sensor die Wasche nicht erkennt, arbeitet der Trockner
nur 10 Minuten lang, bevor er die Abkiihlphase beginnt.

Bei zu groRer oder zu nasser Fillung startet der Trockner
automatisch nach ungefahr 3 Stunden mit der Abkuhlphase.

Mangeltrocken




AUSWAHLEN DES PROGRAMMS )

PROGRAMM BESCHREIBUNG

Extratrocken Wahlen Sie aus diesen sensorgesteuerten Programmen den
gewtnschten Trockenheitsgrad. Diese reichen von Extratrocken

Schranktrocken fir Badehandtiicher und Bademantel, liber Schranktrocken fiir

Bugeltrocken

Mangeltrocken

Materialien, die nicht gebiigelt werden missen, bis hin zum
Programm, die die Textilien bis zu Bugeltrocken und
Mangeltrocken trocknet.

Relax

Das Programm bietet eine Auflockerungs- und Knitterschutz-
Funktion. Der Trockner erhitzt die Trockenwasche fiir 9 Minuten,
gefolgt von einer 3-minutigen Abkuhlungsphase, und ist speziell fir
Stoffe geeignet, die einige Zeit liegen, bevor sie getrocknet werden.
Stoffe, die draufien auf einer Wascheleine trocknen, kdnnen leicht
steif werden. Dieses Programm lockert die Stoffe auf, so dass das
Biigeln einfacher und schneller wird.

Wolle

Dies ist ein Programm speziell, um Wolle nach dem Trocknen an
der Luft aufzulockern. Dieses 12-minltige Warmluft-Programm,
kann ebenfalls genutzt werden, um Wollbekleidung nach der
Lagerung im Schrank aufzufrischen.

Mix & Dry

Dieses spezielle Programm ist fiir eine maximale Fullmenge von
bis zu 4 kg geeignet und dauert 117 Minuten. Die verkurzte
Programmdauer nimmt 99 Minuten in Anspruch und ermdglicht
eine Fillmenge von bis zu 3 kg. Mit diesem Programm kénnen
sowohl Baumwolle als auch Kunstfasern zusammen getrocknet
werden.

Hemden

Dieses spezielle Programm ist fiir eine Flllmenge von bis zu 3 kg
geeignet und dauert 78 Minuten. Fir Synthetik-Hemden driicken
Sie bitte die Schontrocknen- Taste. Die verkurzte Programmdauer
nimmt 60 Minuten in Anspruch und erlaubt eine Fillmenge von bis
zu 2kg.

Kurz 40’

Das Schnellprogramm ist ein ideales Programm, trockene,
aufgelockerte und anziehfertige Kleidung innerhalb von 40 Minuten
zu haben. Die maximale Fillmenge betragt bis zu 2 kg. Das
Programm ist geeignet fiir alle Textilien, die trocknergeeignet sind.

Zeitprogramme

Die Zeitprogramme inkludieren alle manuellen Programme: von 30
bis 180 Minuten. Die Zeiteinstellung von 20 Minuten bewirkt
lediglich eine Kaltlufttrocknung.

Memoprogramme

Das Memo-Programm ermdglicht eine Voreinstellung eines
Programms, das der Nutzer zuvor gespeichert hat. Hierbei ist die
korrekte Programmwahl und Wahl von Zusatzoptionen nicht mehr
notwendig.
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TUR und SIEB

Offnen der Tir

Ziehen Sie am Giriff,
umdie Tur zu 6ffnen.
Um den Trocknungs-
vorgang wieder in
Gang zu setzen,
schlielen Sie die Tur
und dricken
Start/Pause.

(& WARNUNG! Wahrend des Trocknungs-
vorgangs koénnen Trommel und Tur SEHR
HEISS werden. Stoppen Sie den Trockner nie
vor Ende des Trocknungsvorgangs, aul3er alle
Gegenstande werden schnell heraus-
genommen und ausgebreitet, so dass die
\Warme abgeleitet wird.

Sieb
WICHTIG: Damit der Waschetrockner immer
optimale Leistung erbringen kann, Gberprifen
Sie vor jedem Trocknungsvorgang, ob das
Flusensieb sauber ist.

1. Ziehen Sie das Sieb

nach oben.

2. Offnen Sie das Sieb
wie auf der Abbildung.
3. Entfernen Sie die
Flusen sanft mit einer
weichen Birste oder
den Fingerspitzen.

4. Klappen Sie das

Sieb zusammen und
setzen Sie es wieder
an seinen Platz ein.

Flusensieb-Anzeige

leuchtet auf, wenn
das Sieb gesaubert
werden muss.

Wenn die Wasche
nicht trocknet, kontrol-
lieren Sie, ob das
Sieb verstopft ist.

[& REINIGEN SIE DEN FILTER NICHT MIT WASSER

| KONDENSWASSER-BEHALTER )
Das wahrend des Trocknungsvorgangs aus der
Wasche entzogene Wasser wird in einem
Behalter untenim Trockner gesammelt.

Wenn der Behalter vollist, leuchtet die Anzeige
¢ auf der Bedienflache auf. Dann MUSS der
Behalter geleert werden. Wir empfehlen jedoch,
den Behélter nach jedem Trockengang zu leeren.
HINWEIS: Wahrend der ersten wenigen
Trocknungszyklen eines neuen Trockners
sammelt sich sehr wenig Wasser an, da zunachst
ein in der Maschine befindliches Reservoir gefiillt
wird.

Um Den Behalter Herauszunehmen

1. Ziehen Sie den
Behalter vorsichtig
heraus, bis er vollstandig
entfernt ist. Halten Sie
den Behalter mit beiden
Handen, denn im
geflllten Zustand wiegt
der Kondenswasser-
Behalter rund 4 kg.

2. Kippen Sie den
Wasserbehalter, um das
Wasser aus dem hinteren
Loch zu entleeren. Wenn
der Wasserbehalter leer
ist, schieben Sie ihn
wieder zurlick in seine
Position. SCHIEBEN SIE
IN FEST AN SEINEN
PLATZ.

3.Dricken Sie die
Taste Start/Pause um
die Trocknung wieder zu
starten.

HINWEIS: Wenn Sie
einen Ablauf in der Nahe
des Trockners haben,
kénnen Sie den
Ablaufbausatz
verwenden, um einen
standigen Ablauf flr das
vom Trockner
gesammelte Wasser
einzurichten. Sie mlssen
dann den Wasserbehalter
nicht mehr ausleeren. Alle
Informationen fiir das
Zusammenbauen des
Bausatzes sind im
dazugehdérigen Umschlag
enthalten.
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KONDENSATOR J

Wichtig: Immer das Gerat ausschalten und
den Stecker aus der Steckdose ziehen, bevor
der Kondensator gereinigt wird.
Damit der Trockner immer optimale Leistung
erbringen kann, Uberprifen Sie regelmafig,
ob der Kondensator sauberist.

Entfernen des Kondensators

1. Entfernen Sie die
Wartungsklappe

2. Drehen Sie die zwei
Verschlusshebel
gegen den Uhrzeiger-
sinn und ziehen Sie
den Kondensator
heraus

3. Ziehen Sie das
Kondensator-Teil
heraus.

4. Entfernen Sie Q[T;?J—~x

etwaigen Staub oder
Flusen vorsichtig mit [ &__
einem Tuch, reinigen
Sie das Teil danach
unter laufendem
Wasser, wobei Sie es
so drehen, dass das
Wasser zur
Entfernung von Staub
und Flusen zwischen
die Platten laufen
kann.

5. Passen Sie den
Kondensator wieder
richtig ein (wie durch
den Pfeil angegeben)
und stellen Sie sicher,
dass er fest an seinen
Platz gedriickt wird.
SchlieRen Sie die zwei
Verschlusshebel
durch eine Drehung im
Uhrzeigersinn.

6. Setzen Sie die
Wartungsklappe
wieder ein.

| BETRIEB )

1. Offnen Sie die Tiir des Geréates und filllen die
Trommel mit der zu trocknenden Wasche.
Vergewissern Sie sich, dass heraushangende
Wasche nicht das Schliel3en der Tir verhindern
kann.

2. Schlieen Sie langsam die Tur, bis Sie ein
,Klick“ héren.

3. Drehen Sie den Programmwabhler auf das
gewtlinschte Programm (hierzu bitte die
Programmempfehlungen in dieser Anleitung
beachten).

4. Wenn Sie Synthetik, Acryl oder Feinwasche
trocknen mochten, nutzen Sie die
Schontrocknen-Option %7 , um die Temperatur
zu reduzieren. Die Anzeige leuchtet auf, sobald
das Gerat im niedrigen Warmemodus ist. Sie
kénnen innerhalb der ersten Minuten des
gewahlten Programms die Schontrocken-Taste
%7 noch nachtraglich driicken. Danach sollten
Sie allerdings, um eine zu hohe Temperatur zu
vermeiden, das Gerat stoppen und die
Programmwahl erneut bestatigen und direkt die
Schontrocken-Optionen mit anwahlen.

5. Drucken Sie die taste Start/Pause. Der
Trockner startet automatisch und die Anzeige
Uber der Taste leuchtet durchgéangig.

6. Sollte einmal die Tir wahrend des
Programms getffnet werden miissen, driicken
Sie erneut die taste Start/Pause, um die
Trocknung fortzufiihren.

7. Neigt sich die Trocknung dem Ende zu,
beginnt kurz zuvor die Abkihlphase, um die
Luftund damit die Wasche abzukihlen.

8. Ist das Programm beendet, dreht die
Trommel weiter bis das Gerat ausgeschaltet
wird oder die Tur gedffnet wird. Dies dient dazu,
dass die Wasche durch Stoppen der Trommel
nicht verknittert.

/N Bitte 5ffnen Sie die Tur nicht in
sensorgesteuerten Programmen, um eine
optimale Trocknung zu ermdglichen.




BETRIEB

Startzeitvorwahl

Mit der Startzeitvorwahlfunktion kénnen Sie den Beginn des Trocknungsvorgangs um 1 bis 24
Stunde verzdgern.

Wenn diese Funktion erstmalig ausgewahlt wird, zeigt das Display eine Verzégerung von 1
Stunden. Durch nachfolgendes mehrmaliges Driicken der Taste, wird die Verzogerung auf 24
Stunden verlangert.

Driicken Sie taste Start/Pause, um das Programm zu beginnen, und das Gerat wird den
Trocknungsvorgang am Ende dieses Zeitraums durchfihren. Die Lichtanzeige fir 6 oder 9
Stunden blinkt, um anzuzeigen, dass die Startverzégerung aktiviert wurde.

Abbrechen und Zuriicksetzen des Programms

Zum Abbrechen eines Programms schalten Sie das Gerat aus und wieder ein. Die Maschine zeigt
an, dass sie zurlickgesetzt wurde, wenn die START-Anzeige blinkt. Start/Pause

| REINIGUNG UND ROUTINEWARTUNGEN \
Reinigung des Trockners Technische Daten

® Reinigen Sie nach jedem Trocknungsvor- Trommelinhalt 115 Liter
gang das Flusensieb und leeren Sie den Maximales Fassungsvermégen 6 kg
Kondenswasser- Behalter. Hohe 85 cm

. . Breite 60 cm
¢ Der Kondensator muss regelmaRig gereinigt  Tiefe 60 cm
werden. Energieeffizienzklasse B

® Wischen Sie nach jeder Anwendungs-phase \
die Innenseite der Trommel aus und lassen & WICHTIG Schalten Sie immer das Gert
Sie die Tur einige Zeit offen stehen, damit sie aus und ziehen Sie den Stecker aus der
durch die Luftzirkulation getrocknet wird. Steckdose, bevor das Gerat gereinigt wird.

\ J

® Reinigen Sie die Aufenseite der Maschine

.- . . . (
und der Ttr mit einem weichen Tuch. & Die elektrischen Daten befinden sich auf

. dem Betriebstypenschild an der Vorderseite
® AUF KEINEN FALL Scheuerschwémme |des Trockners (beioffener Tiir).

oder Scheuermittel benutzen.

\

J

e Wir empfehlen, dass Sie die Tir, die
Turdichtung sowie das Gerateaulere nach
jedem Gebrauch kurz mit einem feuchten
Tuchreinigen.

/N WARNUNG! Trommel, Tir und die
Wasche selbst konnen sehr heil sein.




FEHLERSUCHE

Mogliche Griinde fiir...

Fehler, die Sie selbst beheben kénnen

Prifen Sie alle Punkte in der folgenden Checkliste,
bevor Sie sich an den GIAS-Service wenden. Sollte
die Waschmaschine funktionstiichtig sein oder
unsachgemal installiert oder verwendet worden
sein, wird lhnen der Besuch des Kundendien-
sttechnikers inRechnung gestellt. Wenn das
Problem weiterhin besteht, nachdem Sie die
Checkliste durchgegangen sind, wenden Sie sich
bitte an den GIAS-Service, der lhnen evtl.
telefonisch weiterhelfen kann.

Die Restzeitanzeige auf dem Display konnte
sich wahrend des Trocknungsgangs andern.
Die Restzeit wird kontinuierlich wahrend der
Trocknung iliberpriuft und die Zeit wird
angepasst, um eine bestmogliche Schatzung
der Restdauer zu geben. Es ist daher ganz
normal, dass die angezeigte Restzeit sich
vergroBern oder verkleinern kann

Die Trocknungszeit ist zu lang/die Textilien sind
nichttrocken genug...

eHaben Sie die richtige Trocknungszeit/das richtige
Programm gewahit?

®\\aren die Textilien zu nass? Wurden die Textilien
sorgfaltig ausgewrungen oder

geschleudert?

®Muss das Sieb gereinigt werden?

o Muss der Kondensator gereinigt werden?

®|stder Trockner Giberladen?

® Sind die Luftansaug- und Abluftanschliisse sowie
die Flache unter dem Sockel des

Trockners frei?

e st die Taste Schontrocknen %7 noch von einem
friiher gewahlten Programm gedruickt?

Der Trockner funktioniert nicht...

o|st der elektrische Netzanschluss flir den Trockner
in Ordnung? Kontrollieren Sie diesen mit einem
anderen Gerat, wie z.B. einer Tischlampe.
® Befindet sich der Stecker korrekt
Steckdose?

® Gibt es einen Stromausfall?

o st die Sicherung herausgesprungen?
®|st die Turrichtig geschlossen?

® |st der Trockner sowohl am Netzanschluss als
auch an der Maschine angestellt?

® |st die Trocknungszeit oder das Programm
gewahltworden?

e |st die Maschine nach dem Tur6ffnen wieder
angestellt worden?

e Hat der Trockner den Betrieb eingestellt, weil der
Kondenswasser-Behalter voll ist und entleert
werden muss?

in der

Der Trocknerist zu laut...
® Schalten Sie den Trockner aus und wenden Sie
sich anden GIAS-Service.

Die leuchtet...

®Muss das Sieb gereinigt werden?

® Muss der Kondensator gereinigt werden?

Die "=f leuchtet...

® Muss der Kondenswasser-Behalter geleert
werden?

KUNDENDIENST )

Sollten trotz obengenannter Kontrollen
weiterhin Stérungen bei lhrem Trockner
auftreten, wenden Sie sich bitte an den GIAS-
Service, der Sie beraten kann. Der Kunden-
dienst kann Sie mdéglicherweise telefonisch
beraten oder mit Ihnen einen geeigneten
Termin fir einem Techniker im Rahmen der
Garantie vereinbaren.lhnen wird jedoch
eventuell eine Geblihr berechnet, wenn sich
herausstellt, dass Ihre Maschine:

e funktionsfahigist.

e nicht gemal der Installationsanweisung
installiert worden ist.

e unsachgemal benutzt wurde.

Ersatzteile
Verwenden Sie immer Original-Ersatzteile, die

Sie direkt beim GIAS-Service erhalten.
GIAS - Service

Wenden Sie sich fiir Wartungs- und Repara-
turarbeiten an Ihren GIAS-Servicetechniker.

Der Hersteller libernimmt keine
Verantwortung fiir etwaige Druckfehler in
dieser Bedienungsanleitung. Der Hersteller
behilt sich das Recht vor, seine Produkte
ggf. anzupassen, ohne wesentliche
Eigenschaften zu verandern.
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